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AVSEDD ANVANDNING

Med IMAGEnet i-base, sa kan data inhdmtas, analyseras, skrivas ut och sparas i databasen tillsammans med relevanta
patientuppgifter. Data som stods inkluderar bilder, filmer och refraktionsdata. IMAGEnet i-base tilldter anvandaren att
utféra matningar och forstoringar av oftalmologi-bilder.

ETIKETTER FOR SAKER ANVANDNING

For att uppmuntra sdker och korrekt anvandning och for att férhindra dataforlust inkorporeras viktiga meddelanden i
handboken.

Presentering av noter och forsiktighetsatgarder i handboken gors enligt foljande tabell:

Symbol Betydelse

Symbolen anger att meddelandet &r av sarskilt intresse eller vikt for
J OBS lasaren. Underlatenhet att Idsa meddelandet leder inte till fysisk skada hos
lasaren, utrustningen eller data.

FORSIKTIGT Symbolenangeratt omdennainformation ignoreras kan forlust av data
eller materiella skador uppsta.

SAKERHETSFORESKRIFTER

FORSIKTIGT
Vanligen las igenom anvandarhandboken noggrant innan ni anvander IMAGEnet
i-base.

OBS
J Vi stravar efter en handbok med skdarmbilder fran senaste versionen av IMAGEnet i-base men det ar mojligt att
den innehaller skarmbilder fran aldre versioner.

OBS

J Denna anvandarhandbok utgar fran att anvandaren redan kanner till hur man anvénder en PC och
operativsystemet Microsoft Windows. Denna anvandarhandbok beskriver inte hur man anvander en PC eller
Microsoft Windows.

OBS
J Om ovantade problem skulle uppsta, vanligen kontakta er lokala Topcon-aterforsaljare.

FORSIKTIGT
Anvand inte IMAGEnet i-base nér synliga skador finns pa kablarna som ansluter datorn till instrumentet, eller
synliga skador pa nagon annan del av din utrustning. Kontakta i sddana fall din lokala Topcon-representant.
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FORSIKTIGT
Var noga med att alltid ha aktuellt virusskydd och brandvagg installerade pa ditt system.

FORSIKTIGT
Undvik att koppla ur kablar fran datorn nar programmet IMAGEnet i-base kors.

FORSIKTIGT
Undvik att aterstalla eller att stanga av datorn nar programmet IMAGEnet i-base kors.

FORSIKTIGT
Undvik att aterstalla eller att stanga av instrumentet nar programmet IMAGEnet i-base kors.

> BB B

ANVANDARUNDERHALL:

OFORUTSEDDA HANDELSER

Foljande atgarder behover vidtas om oférutsedda handelser intraffar, som stromavbrott, datorkrasch eller i-base-
krasch, och i-base stdngs ner utan att spara.

Starta om i-base pa vanligt satt om majligt. i-base 6ppnar da alla data som buffrades vid tidpunkten for hdndelsen och
visar datainformation som fanns tillgangliga pa inlasningsfliken. Ytterligare information finns tillganglig fran
uppgiftsfonstret.

Dessa data maste granskas och lagras till korrekt patient.

Om man pa grund av omstandigheter inte kan harleda patienten som data hor till, rekommenderas att data raderas for
att undvika att de lagras till fel patient.

Kontakta din lokala Topcon-representant om du inte kan gora detta, eller om du har andra problem.

LAGRINGSPLATS

Nar IMAGEnet i-base kors som kamerastation i ett natverk rekommenderas att man skapar en extra plats for lagring av
databas och bilder pa den lokala datorn dér i-base ar installerat. Om du skulle fa nagra problem med din
natverksanslutning kan du byta till denna plats for att spara dina data. Dessa data behdver sedan flyttas till din normala
databas nar din natverksanslutning blir tillganglig igen.

FoOr att gora detta skapar man en extra databas pa vanligt vis. Vid problem kan du skifta till denna databas genom att
logga in (valj Fil > Logga in) Valj din lokala databas i dialogrutan och mata in dina uppgifter samt klicka OK. Forsakra
dven att du valt din lokala plats for att spara (Fil > Alternativ > Filplatser > Nuvarande plats for att spara bild). Era data
kommer nu att sparas lokalt.

Upprepa dessa steg for lagringsplats i natverket nar du vill lagra pa vanlig plats igen. Data som lagras lokalt maste sedan
flyttas till den vanliga lagringsplatsen med hjalp av Patient packs, se hjalpfilen: Patient packs.

MATNINGAR
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For maximal noggrannhet i matningarna gjorda med fundusbilder maste Littman-formeln anvandas for att
korrigera matvardena for aberrationer i det manskliga 6gat.

j FORSIKTIGT

MATNING | FUNDUSBILDER

Noggrannheten for alla matningar ar beraknade att vara 10 %

FORSIKTIGT

Noggrannheten for linje- eller omradesmatningar foljer de fér Gullstrand testoga.

‘ MATNINGAR | OCT DATAMANGDER

Funktionen for matningar pa CT-bilder - skjutmattsfunktion - ar aktiverad for bilder av bakre segmentet och kan
anvandas for att mata hornhinnans tjocklek i bilder av framre segmentet.

Foljande tabell ger en dversikt av den tillampade matfunktionen:

Vertikal matning

Horisontell matning

Anterior Tillampas fér hornhinnans tjocklek Tillampas for hornhinnans tjocklek
Posterior (handhallen lins) Tillampad Ej tillampad
Posterior (FV-1L) Tillampad Tillampad

Madtningar av det bakre segmentet

Vid ”Posterior Segment”-bilder dr den vertikala axeln, d.v.s. djupledsaxeln eller z-axeln, alltid aktiverad och oberoende
av den anvdnda optiken. Den horisontella komponenten i matfunktionen &r starkt beroende av férstoringen i optiken,
samt av inpassningen av komponenterna id et optiska systemet. Eftersom inpassningen inte kan garanteras for
handhallna linser ar den horisontella komponenten endast aktiverad nar Fundus Viewer FV-1L anvands.

En kombination av vertikala och horisontella komponenter tillater anviandaren att mata i fri form pa OCT-bilderna.

Systemtoleranserna for matningskomponenterna ar:
Vertikal métning dr en summering av pixlar dar storleken av varje enskild pixel &r 4,2 um med en felmarginal pa < 2

%.

Horisontell matning ar en summering av pixlar dar storleken pa varje enskild pixel ar beroende av den optiska
forstoringen. Feltoleransen for matningskomponenten ar &It;10% for det centrala omradet i retinan. Det centrala
omradet i retinan definieras som ett omrade med en radie pa uppskattningsvis 4 mm runt fovea.

FORSIKTIGT

ﬁ Den horisontella komponenten fér matfunktionen beror pa relationen mellan optikinstéllningarna, det vill
saga spaltlampans och den handhallna linsens férstoring, OCH de valda instéllningarna for applikationens
insticksprogram. Funktionen for horisontell matning ar inte tillforlitlig om dessa inte ar korrekt installda av

anvandaren.

Exaktheten hos den horisontella komponenten for matfunktionen ar baserad pa Gullstrands 6gonmodell.

i FORSIKTIGT
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Midtning av hornhinnans framre topp

For bilder av det fraimre segmentet ar den vertikala axeln, dvs. djupaxeln eller z-axeln alltid aktiverad och oberoende av
den optik som anvands. Den horisontella komponenten for matfunktionen ar starkt beroende pa forstoringen hos
optiken och pa komponenternas installningar i de optiska systemet. Eftersom instéllningarna inte kan garanteras for
alla tankbara variationer av spaltlampans position i férhallande till 6gats fraimre segment ar den horisontella
komponenten endast avsedd att anvdandas som en del av matningarna av hornhinnans tjocklek dar dessa effekters
felutslag ar begransade.For att utféra denna matning: ta en bild genom att rikta instrumentet mot pupillens mitt och
justera installningen fér SL SCAN-1 tills du hittar den optiska reflexen; den syns tydligt som en ljus vertikal linje i SL
SCAN-1-bilden. Detta gors vanligtvis genom att féra spaltlampan uppat eller nedat en aning.

Nar du ser den optiska reflexen, tryck pa utlésaren for att ta en bild. Du maste spara bilden for att kunna utféra
matningar av den. Matningen kommer att goras precis bredvid den optiska reflexen.

Matning av hornhinnans top ar en summering av pixlar dar varje pixel beror pa den optiska forstoringen. Felmarginalen
ar < 5% for hornhinnans centrala delar. Hornhinnans centrala delar definieras som ett omrédde med en diameter pa ca.
4 mm runt pupillens mitt.

Framre matning ar avsedd endast for matning av hornhinnans centrala tjocklek.

j FORSIKTIGT

FORSIKTIGT

A Den horisontella komponenten for matfunktionen beror pa relationen mellan optikinstéllningarna, det vill séga
spaltlampans och den handhalina linsens férstoring, OCH de valda installningarna foér applikationens
insticksprogram. Matfunktionen ar inte tillforlitlig om denna inte ar korrekt installd av anvandaren.

FORSIKTIGT
A Tillforlitligheten hos matningen av hornhinnans topp baseras pa jamférelse mellan OCT 2000 FA plus och
matning av glasplattor av kand tjocklek.

MATNINGAR | OCT-DATASET

Matningsfunktionen pa OCT-bilder — caliper-funktionen — aktiveras for bilder av bakre segmentet och kan anvandas for
matningar av hornhinnans tjocklek bilder av frimre segmentet.
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STARTA IMAGENET I-BASE

INLOGGNING

Dubbelklicka pd—konen pa skrivbordet for att starta IMAGEnet i-base.

Inloggningsfonstret for IMAGEnNet i-base visas.

Velcome to IM

Yersion 3.10.1

5QL server name  PC-201{TOPCON v [

Database name ibase

i-base Username | |

i-base Password

[] Always login as this user

o ]|

Om endast en anvandare av IMAGEnet i-base ar aktiv pa denna PC kan ni markera "Always login as this user (Alltid
logga in som denna anvandare)"

Nar ni fyllt i alla nédvandiga falt som visas i Fig.1 klickar ni pa OK

Som standard &dr databasens namn “i-base” och anvdandarnamn samt 16senord ar “ibaseAdmin”. Kontakta er handlare
om dessa parametrar inte ar korrekta for inloggning.

OBS
Av sdkerhetsskdl rekommenderas att andra standardlésenordet. Ga till menyn IMAGEnet i-base for att gora
detta: Fil > Byt Iosenord.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 6
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GODKANNA LICENSAVTALET

PPicase read the Em [

IMAGE!|

Yersion 3.10.1

End-User License Agreement for Topcon Software &
SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC, l_l
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of

IMAGEnet i-baze. This could lead to loss of data. Howewver, all

images captured by INAGEnet i-base are stored on the hard disk

and are automatically restored at startup. Mote however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line ar area measurements
conforms to those of the Gullstrand test eye.
Please refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.

Las igenom licensavtalet for slutanvdandaren gallande Topcon programvara och klicka pa “I Agree (Godkdnn)” for att
fortsatta med i-base.

RISKKONTROLLER RELATERADE TILL BRUKSANVISNINGEN

Slutanvandaren far ett meddelande vid uppstart av programvaran med textrutan som visas nedan. Denna textruta
kommer alltid att visas vid uppstart av applikationen.

EULA (licensavtal for slutanvandare) och Meddelande kommer att visas for alla (nya) anvandare tills det att de
godkdnner dem.
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INAGL

Yerzion 31071

End-User License Agreement for Topcon Software -
SAFETY CAUTIONS: Avoid pressing the reset button of the PC, l_l
turning off the PC with the power button or turning off the fundus
oculi camera during operation without proper shutdown of

IMAGEnet i-base. This could lead to loss of data. Howewver, all

images captured by INAGEnet i-base are stored on the hard disk

and are automaticalty restored at startup. Mote however that this
feature can be turned off in the Options.

MOTE: The accuracy of line ar area measurements
confarms to those of the Gullstrand test eye.
Flease refer to the User Manual for details

[]1 read the license and agreed to it. Do not show this Eula again.
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LAYOUTER FOR IMAGENET I-BASE

En layout i IMAGEnet i-base ar i-base-skarmens dversikt med alla visade fénster och verktygsfalt. Aven i-base
huvudfénster (inklusive vilken monitor) och storlek (inklusive minimerat eller maximerat tillstand) &r delar av
layouterna. Instdllningar och alternativ for fonster ar inte inkluderat i en layout, férutom i miniatyrfonstret.

Fran Visa meny kan man visa och doélja alla fonster och verktygsfalt for att skapa en annorlunda layout, De flesta félt och
fonster kan flyttas, dockas eller tas bort med de normala Windows-funktionerna.

Det kan vara anvandbart att ha olika layouter for olika i-base-atgarder. Till exempel, ta och visa bilder.

Layouts kan hanteras med dialogen 'Hantera layouter' som kan startas fran menyn (Visa > Layouter > Hantera layouter)
eller fran ‘Windows verktygsfalt’.

Manage layouts A u
Add current

Startup layout [

Select factory layout ]

SKAPA LAYOUT

For att skapa en ny layout klickar man pa knappen ‘Lagg till aktuell’ i dialogen ‘Hantera layouter’ och anger 6nskat
namn. Detta sparar den aktuella layouten.

Enter name for the new Ia]mut- =

k. | [ Canicel

Samma atgard kan utféras med knappen ‘Spara aktuell layout’ i verktygsfaltet for Windows.

VALJA EN LAYOUT

Man kan valja en layout fran layout-hanteringen genom att vélja layout fran listrutan och trycka pa knappen ‘Valj“..

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 9
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Ett annat sétt dr att valja féredragen layout fran rullgardinlisten i verktygsféltet for Windows.

KONFIGURERA EN STARTLAYOUT

Om man alltid vill starta i-base med samma layout sa véljer man ‘Start-layout’ i dialogen ‘Hantera layout’.

OBS
Om ingen layout véljs som ‘Start-layout’ sa kommer IMAGEnet i-base ihag den senaste layouten och startar med
denna.

GENVAGSFONSTER

Om ni vill férstora eller férminska knapparna i genvagsfonstret haller ni bara ner Ctrl-tangenten pa ert tangentbord och
klickar en gang pa ett tomt utrymme i genvagsfonstret. Anvand hjulet pa er mus samtidigt som Ctrl-tangenten halls
nedtryckt.

o

Hogerklicka pa genvagslisten for att anpassa den och klicka pa “Customize shortcutbar (Anpassa genvagslist)”.

E ShartCuts H X

Customize shortcut bar

Help

Mew patient

En skarm visas for att konfigurera tabbarna:

v Allow docking

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 10
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w
e . =
Manage tabs Manage tab items
Context: #. New patient
Acquisition #2 Mana :
. ge patients
Refract - -~
Sge:nin‘:_:jn Get D"r Data _ § . show patient data
# Retrieve Worklist Closewindow
# Retrieve HL7 Patient infor
4] Query Patient Data
i show HL7 list
# show Worklist
7 Memo
2 visual Acuity
|F] showfHide Grading Form
®. Select patient for grading
B Management
E] Administration
ol Assignpatient
% Reset CV
' New Tonometer data
) New Kerato data
= New Lensmeter data
' New Objective data
© New Subjective data -
— |
A | Add to tab —> | deete | | Edt | I
Tab name:
[ delete ] [ new ] Patient | Save | | Cancel |
Show icon text
[]1cons in multi columns I oK, I ’ Cancel ]

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 11
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Lagg till en tabb

Klicka pa “New (Ny)" for att lagga till en ny tabb och ange ett namn. Lagg till objekt genom att klicka pa en artikel och
sedan pa knappen “Add to tab (Lagg till tabb) --->" eller dubbelklicka pa artikeln. Klicka pa “Save (Spara)” néar ni ar nojd
med den nya tabben.

Modifiera en tabb

For att modifiera en tabb valjer ni bara det tabb-namn ni 6nskar. Nu kan man ldgga till, radera eller modifiera artiklarna
i denna tabb. Modifiering av artiklar i en tabb kan géras med hjalp av “Edit (Redigera)”-knappen eller genom att
dubbelklicka. En ny dialogruta visas dar man kan andra artikelns text eller ikon. Tryck pd “Save (Spara)” nar ni ar klar.

Dialog 5
Set item aliaz

Set tem bitmap

Set item command

| Setitem sub command

| Q. | | Cancel ‘

Radera en tabb/artikel
For att radera en tabb/artikel markerar man namnet pa den tabb/artikel som ska raderas och klickar pa knappen
"Delete (radera)” Tabben och dess innehall kommer att avlagsnas fran genvagslisten och artikeln kommer att tas bort

S

fran er tabb. Tryck pa “Save (Spara)” nar ni ar klar.
Starta en extern fil

Starta ett externt program eller 6ppna en fil fran i-base.
Exempel:

Att 6ppna ett MS Word-dokument:

alias: Oppna min fil

bitmap: vdlj en bild

kommando: bldddra till WINWORD.EXE
sub-kommando: filen ni vill 6ppna

Att starta Excel:

alias: Starta Excel

bitmap: valj en bild
kommando: bladdra till EXCEL.EXE
sub-kommando: lamnas tom

Starta/konfigurera en plugin:

Att starta eller konfigurera en plugin:
Exempel:

Att starta cellrdkningsmodulen:

alias: Starta Cell Count
bitmap: valj en bild
kommando: Cell Count

sub-kommando: Cell Count (automatiskt)
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PROCEDUR FANGSTSESSION

(endast med 6gonlakares licens)
VAL FANGST-LAYOUT

Om en speciell layout skapats for fangst sa valjer man denna fran menyn Visa eller Windows verktygsfalt. Om det inte
finns nagon layout for fangst, visa istallet fonstret ‘Kontroll for fangstsession” genom att valja detta fonster fran menys

visa.

No capture session active

Procedure Timer

Disabled

Disabled
Disabled
Disabled

#*
0

Fluo 0 Disabled
[
1CGive o
0

AutoFluo

Selected: <no procedure selected>

Active: <no procedure active>
=
o

Disabled

inf FoR: HE

Instrument Hotkey
@ IC Imaging Control

A:guisiliumF

For hel, press F1. 14524248 - Nikon D300: TRC-50DX USB ot connected

STARTA EN FANGSTSESSION

Fran fangstsessionens kontrollfonster kan ni vélja olika fangstprocedurer.
| denna meny kan ni starta en ny procedur genom att dubbelklicka pa eller vélja en procedur och klicka pa startknappen

med muspekaren.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 13
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[EEEEEEX|  Obs, Ndr ni t.ex. vdljer "Fluo"-procedur kommer ett svart fangstfénster

Capture (#0) (Fluo) att visas. IMAGEnet i-base dr nu redo att ta emot bilder.

procedure R Obs, Tryck pd knappen “Enable Timer (Aktivera timer)” for att aktivera
sebled timer. Tidsinformationen visas i rétt och befinner sig i standbyldge.

i Obs, Vid fangst av den férsta bilden startar timern automatiskt. Nér
man vill starta timern manuellt trycker man pG knappen “starta timer”
som visas ndr ni aktiverar timern.

Obs, Bilderna kommer att visas i ert fGngstfonster, under detta finns en

Color
Fluo
Ice

ICGlive

o o o o o

AutoFlug

Selected: Fluo

miniatyréversikt av bilderna. (Fig.9)
-_r -_ab\e mer
Am:::o = Obs, Miniatyrens storlek kan modifieras fran: File (Arkiv)->Options
— (Alternativ)->General (Allmant)->Thumbnail size (Storlek miniatyr).-{}-
Ni kan dven hdélla ned Ctrl-tangenten och anvdnda hjulet pG er mus.

B

OBS

J Forfaranden kan dven startas fran anvdndarmenyn och pa vissa instrument fran instrumentet.

FORSIKTIGT
ﬁ Né&r du vaxlar anvdandning med hjalp av instrumentet ska du tdnka pa att instrumentet kan vara snabbare an

IMAGEnNet i-base. Fordroj darfor inlasningen tills IMAGEnet i-base har korrekt forfarande pa plats. Du kan
kontrollera forfarandet i fliken inlasningssession.

Vid inldsning av data fran ett instrument far anvandaren inte andra nagra installningar pa instrumentet eller
kameran tills data har laddats ner till i-base. Annars kan det handa att dataegenskaperna inte blir korrekta.

f FORSIKTIGT

LAGGA TILL EN NY PATIENT ELLER VALJA EN PATIENT

Nar en ny fangstsession paborjas maste man lagga till patientuppgifter till denna. IMAGEnet i-base
patienthanteringsfonster kommer automatiskt att visas nar en ny fangstsession paborjas.
Vi kan lagga till en ny patient eller vélja en existerande patient fran patientlistan.

LAGGA TILL EN NY PATIENT

Fran patienthanteringsfonstret valjer vi knappen for ny patient "" fran atgardslisten.



i

ﬂ Al patients

FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

m L and _
S S
Name Birthdate Identifier Status Entry Date
' Jansen, Jan 12345 23/03/2011
Mosaic, Topcon 2525 17/03/2011
!il Tester, Tess de 0529323 23032011

Selection mode: Edit properties Nbr patients read: 3/3

Fyll i alla nédvandiga patientuppgifter. Grundldggande uppgifter som patient-ID och efternamn ar obligatoriska.

e T e R

Basic Info |Enended|\ﬁs(s |Lﬂs IMemo‘
Patiert identifier Birth date Male Telephone home
[ Fl10/0e2012 ~ Femle Telephoneworc
Sumame Sumame prefix  Given namels) Mebile phone
Email
Maiden name Fax
Insurance company -
Form of address  Initials Insurance number
National identification
Physician
Street [ ']
Number Hospital
Addtional l =)
] Next visit
Postcode
10/04/2012  ~  15:04:34 (=]
Gy Chart number
Country
[0k ] [[Concol ] [toay ] |

Klicka pa OK for att ga tillbaka till fangstsessionens fonster.
Patientuppgifter finns nu dven tillgéangliga i ert fangstsessionsfénster.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 15
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Patientnamn = Jan Jansen
=l Jansen, lan (I0:12345) (0] (Fluo) Patient ID = 12345
“#” antal fangade bilder

VALJA EN PATIENT

Patienthanteringsfonstret kommer att starta automatiskt nar en ny fangstsession startar. Nu kommer vi att vélja en
patient fran patientlistan. Fran fragelisten kan vi filtrera patienter efter efternamn, patient-ID och postnummer.
Dubbelklicka pa patientens namn for att paborja fangsten.

Selection mode: Show data Mbr patients read: 1/1

OBS
Bakgrunden i patientlistan kommer att vara ljusbrun nar en forfragan ar aktiv.

FANGSTFONSTER REDO FOR BILDFANGST

ﬁ Kontrollera att proceduren och patientuppgifterna ar riktiga nar
[sllJansen, Jan (ID:12345) (#0) (Fluo) fangstsessionens fonster dr dppet.
‘_ Nu &r ni redo att borja fanga bilder.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 16
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CONNECTING VISIONS

STARTA TIMER

Tryck pa knappen “Enable Timer (Aktivera timer)” for att aktivera timer.
C . . . P . .. .. Jansen, Jan (ID:12345) (#0) {Fluo)
Tidsinformationen visas i rott och befinner sig i standbylage.

Procedure = Timer i
Vid fangst av den forsta bilden startar timern automatiskt. Color 0  Disabled
Nar ni foredrar att starta timern manuellt klickar ni pa knappen ”Starta timer”. Fiuo 0  Disabled E
Knappen “Starta timer” visas ndr timern aktiveras. 16 0 Disabled
1CGlive o] D m
AutoFluo 0 Digal -

Selected: Fluo

[ Start ] [ Enable timer

Active: Fluo
Eye type Unknown
(o

RADERA BILDER UNDER FANGST

o1 File View Tools Procedure Screening Refraction Window Help

Bp@Sss »E0BEE UREEER S e - O T

: Caplure session contiol O X | t=1ansen, Jan (D:12345) (#3) (Fluo)|

Jansen, Jan (ID:12345) (#:3) (Fluo)

Procedure Timer

| color

i

|Fluo Disak

ICGlive

0
3
Ice 0
0
0

AutoFiuo

Selected: Fluo

Start Enable timer

Active: Fluo

trtnon
noonn

£ Timer Window ox

Disabled

Enable timer ||

 Plugins ox

“?;@!None M B

Instrument Hotkey

7 IC Imaging Control
@ Image Import
© IMAGENet
) Nikon D300
@ TCserial

| Acquisitions| Modules|

For help, press FL

15:33:45 - IMAGEnet: Image captured successfully ibaseAdmin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase 119GB 677 GB
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CONNECTING VISIONS

Under fangst kan ni bladdra tillbaka bland miniatyrerna och granska de fangade bilderna genom att markera
miniatyren. Bilder som inte ar korrekta kan raderas genom att vilja en eller flera (med shift eller Ctrl) miniatyrer och
anvanda raderingsknappen eller hégerklicka pa en miniatyr och valja "Delete selected (Radera vald)”

ANGRA RADERING AV BILDER UNDER FANGST

Raderade bilder kan aterstallas via genvagsfonstret = acquisition (insamling) och genom att anvanda papperskorgens
knapp “show/hide deleted (visa/d6lj raderade)”.

8

Show/Hide deleted

Hogerklicka pa miniatyren och anvand alternativet ”Undelete (Angra radera).

Undelete

View captured data

OBS
\/ Bilder som raderats kan endast aterstéllas under tiden som fangstsessionen ar aktiv.

SPARADE FANGADE BILDER



ol

Show/Hide
deleted

v

Show/Hide
plugins

=
=

Save all

Patient

Al

Assign patient

\

Refraction

Screening

| Acatﬂsition

Topcon Europe Medical BV

FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

For att spara alla fangade bilder kan ni anvdanda knappen “Save all (Spara alla)” fran
genvagsfonstret eller knappen “Save all (Spara alla)” i standardverktygsfaltet

=
Knapp for att spara alla bilder

=]
Knapp for att spara valda bilder

IMAGEnet i-base User Manual V1.14 19
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PATIENTHANTERING / DATA

Fran genvagslisten - Patient kan ni lagga till en ny patient, redigera patienten och visa patientuppgifter.

LAGGA TILL NY PATIENT

Fran patienthanteringsfonstret valjer vi knappen ny patient M pa atgardslisten eller valjer “new patient (ny patient)”
fran Arkiv-menyn i fonstrets verktygslist och fyller in alla nédvandiga patientuppgifter.

Basic Info | Exdended [ Vists [ Lists | Memo |

Patient identifier Birth date [ Male Telephone home
| Ei0/04/2012 [C] Female Telephone work
Sumame Sumame prefix  Given namels) Mabile phane

Email
Maiden name Fax

Insurance comparty A

Form of address  Initials Insurance number

MNational identfication

Physician
Street [ ']
Number Hospital
Additional [ v]
Postcode ext vist
1 10/04/2012  »  15:04:34 (=]
Gty Chart number
Couritry
I
[ New | [ Heb | [ oc | [ Concel | [ onty |

— — v

Grundlaggande uppgifter som patient-ID och efternamn &r obligatoriska. Nar man klickar pa "OK" sa laggs patienten till
i patientlistan och patienthanteringsfonstret stangs.

o

Klicka pa “New (Ny)” och er patient laggs till i er patientlista, men ni kan fortsatta att lagga till nya patienter.

Klicka pa “Apply (Verkstéll)” och er patient ldggs till i er patientlista och ni kan nu fortsatta med att lagga till mer
information fran de olika tabbarna i fonstret for patientegenskaper.

OBS
Det finns dven ett enkelpatienthanteringsfonster tillgangligt i alternativet menu (meny) - general (allmént) >
patient management (patienthantering) ”“minimal patient dialog (minimal patientdialog)”.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 20
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Patient identifier Birth date Male
10,04/2012 B~ Female
Surname Surname prefix Given name(s)
Maiden name
Form of address Initials

I Save ][ Cancel

REDIGERA (HANTERA) PATIENTUPPGIFTER

Vilj “Manage Patient (Hantera patient)” fran genvagslisten for att ga till patientredigeringslage.

Vilj en patient och klicka pa knappen “Edit properties (Redigera egenskaper)” == eller dubbelklicka pa patientens
namn.

Fonstret for att redigera egenskaper kommer att visas och ni kan nu redigera patientuppgifter.

Tryck pa OK-knappen fér att spara era andringar.

|| | Basic Info | Bended | Vists | Lists | Memo |
Patient identifier Birth date Male Telephone home
12345 10/04/2012 Female Telephone work
Sumame Sumame prefic  Given name(s) Mabile phone
Email
Jansen Jan
Maiden name Fax
Insurance company
Form of address Initials Insurance number
National identffication
Physician
Strest [
Number Hospital
Additional ’
] Mext wisit
Postcode
10/04/2012 - 16:13:23 by
Gty Chart number
Country

[ o | [ Concel | [ emtr ]

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 21
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CONNECTING VISIONS
VISA PATIENTUPPGIFTER

Vilj “Show patient data (Visa patientuppgifter)” i genvagslisten.

, =

Vilj en patient och klicka pa knappen “Show data (Visa uppgifter) eller dubbelklicka pa patientens namn.

Fonstret med patientuppgifter visas for granskning.

i Patient data [ x

= Es =8 ) HE
‘T4 Date Remark

8 58O s i

fig § Mosaic. Topcon (ID:2525)

=}-17-3-2011
=1 14:41:14
= NW8

B 1MAGE

B 11AGE

Bl 11AGE

B 11AGE

& 1raGE
u IMAGE 17-3-2011 14:42:54 1732011 14:44:24

@ IMAGE 5]

h TRAA/TT

OBS
\/ Fran patienthanteringsfonstret kan ni aven valja ny, redigera, visa data etc., med hégerklick pa musen..

OPPNA PATIENTUPPGIFTER

=
Anvand knappen for att 6ppna data eller bilder eller valj ett besdk eller en procedur och hogerklicka for att 6ppna
data. Man kan dubbelklicka for att 6ppna en enskild bild.



i Patient data 0 =

'_Eanaiﬂ data

s2 TOPCON

CONNECTING VISIONS

0O =

;F@E%%@ﬁ@lfﬂ
4 Date Remark.

8OO0 wis R
iz § |Mosaic. Topcon (1D:2525)

=-17-3-2011
=1-14:41:14
=~ NW8
[ 1AGE

&l 1maGE

B 1MAGE

B 11AGE Open Data

& naGe Open Data in new tab

& 1MmAGE e

& IM{\GE Print Preview...

: ix:gi Delete Data

BB MAGE Mowve Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic
Cup,/Disc Ratio
Image Export

17-2-2011 14:57:1

?.fl D ate: Remark.
B oGO BN s E
g § |Mosaic. Topcon {1D:262E)

emeRes 2T

ir
w Open Data

= Open Data in new tab
- Print
Print Preview...
Delete Data
Move Data
Show properties

Hide properties

Select all

Deselect all

Auto Mosaic
Cup,/Disc Ratio
Image Export

Refresh tree
Expand tree

Collapse tree
Options 3
Help

v | Allow docking

=
Man kan dven gora ett urval av bilder (Ctrl + vanster musknapp) och anvanda knappen for att 6ppna data eller

hogerklicka for att valja 6ppna data.

OBS

\/ Vdlj i alternativ “Close window after opening items (Stang fonster efter 6ppnande av objekt)” for
att stdnga fonstret med patientdata efter 6ppnande av bilder eller data eller anvand héger musknapp

for att ga till alternativ.




S TOPCON.

CONNECTING VISIONS

IFl emarh

e
[<]

-8 IMAGE
- 8l TMAGE
- [0 TMAGE
- [0 TMAGE
- [ IMAGE
- [ IMAGE
- [ IMAGE
- [ IMAGE
- [ IMAGE
[ IMAGE

Select all
Deselect all

Refresh tree
Expand tree

Collapse tree

Patient data;vindcm options
Patient data tree options
Patient data view options

| Options 3 | Display action toolbar

v
v | Display quick search toolbars

- v v

Help

Close window after opening items

|i| Allow docking Always open original images

|7| Automatically recreate missing thumbnails

OBS

J For att 6ppna data eller bilder direkt i ett “multi-up”-fonster, valj fran File (Arkiv) - options (alternativ) >
general (allmant) - opened data (6ppnade data), “Present open data always in multi-up (Visa alltid 6ppna data
i multi-up)".

Opened data
Alow to change properties of opened data

i@ Ask confimation before closing changed data
(71 Automatically discard changes on opened data

(7 Automatically save changes on opened data

[¥]{Present opened data always in a mutti-up: Mz items

ARBETA | EN MULTI-UP

Oppna data i en “multi-up”-vy ar avaktiverad som standard och ni kan arbeta genom att 6ppna bilder och dubbelklicka
pa den forsta bilden for att visa fyra samtidigt (4 up). Genom att valja bilder fran miniatyrlisten kan ni lagga till, ta bort
eller skifta (hall in Ctrl-tangenten) bilder.

Genom att dubbelklicka i visningen av fyra (4-up) kan ni byta tillbaka till enskild vy.

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 24
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[} TOPCON IMAGEnet i-base - [Mosaic, 10 i e

B’ File View Tools FProce = Screening Refraction Window Help -8 X
PoReE 2 IOBE®: ) 245 912158 Lalgaadsl 3%
o) WS 28 1 OB s i IRB L= Bl maq

|

: Patient data 7% | E@Mosaic, Topeon (I0:2525) (#:4)
el B = R > R
emERES EEB
P4 Date Remark
B 8OO0 M iR
§ig § Mosaic, Topcon (ID:2525)
=17-3-2011
=14:41:14
= NW8
&l 1MAGE
& 1MAGE
&1 1MAGE
& 1MAGE
& mace
&1 1MAGE
8 1MAGE
& 1MAGE
| 1MAGE
#m mAGE
)
17-3-2011 14:52:00 17-3-2011 14:57:2117-3-2011 15:00:20,
« i »
X || Color Settings Contrast / Brightness Zoom Image
= {1 0 Synchronize @ {1 0 0 7 | Mirror Vertically [ Stretch Contrast
G ] 255 [lock & 0 0 | Mirror Horizontally [Finvert
B {1 0 ® ® Fit Trim 100"/.\ FIR [Fle B [Fl6B [[lGray ®
“Tool
For help, press F1 . Wl basc2Admin | TESTPC7-PC\TOPCON\ibase2 106GB 723 GB

28 1 S emm 2T

VERKTYGSLIST FOR KOMPOSITION

Verktygslisten for komposition ger snabb atkomst till ett flertal kompositionsfunktioner.

For att spara aktuella vyer i den valda inhamtningen eller for att se tabbar som en komposition véljer man “Save button
(Spara knapp)”. En dialogruta visas dar man kan ange kompositionens namn. Klicka pa OK for att spara

—
Enter name for the new compc

Canicel




S TOPCON.

CONNECTING VISIONS

OBS

J For att 6ppna data eller bilder direkt i ett “multi-up”-fénster, valj fran File (Arkiv) - options (alternativ) -
general (allmant) - opened data (6ppnade data), “Present open data always in multi-up (Visa alltid 6ppna data
i multi-up)”.

INPASSNING AV BILDER MED ZOOM

Verktygslisten for zoom ger snabb atkomst till ett flertal zoom-funktioner.

11 J o8- A3 |9

m Normal storlek: Zoomar bilden eller filmen till dess originalstorlek.

@ Trim-zoom: Zoomar bilden sa att den svarta bakgrunden déljs.

T

Zoom-anpassning: Zoomar bilden eller filmen fér att passa vyn.

E] Rektangulédr zoom: Nar detta alternativ valjs kan man rita en rektangel fér att zooma in i bilden.

Forstoringsglas: Med detta alternativ far man ett forstoringsglas som kan anvandas for att zooma in i

bilden (detta alternativ dr endast tillgangligt i EyeDoctor- och EyeViewer-
modulerna).

Se panoreringsfonster: Visar ett fonster med en ministyr av den aktuella bilden och den aktuella “zoom-

rektangeln”. Inuti detta panoreringsfonster kan ni dra ”“zoom-rektangeln” med
musen for att panorera over bilden.

For att 6ppna era bilder som anpassade for full synlighet som standard maste ni stéalla in vissa media-alternativ.
Select File (Valj fil) > Options (Alternativ) > Media = och fylla i detta enligt



-

Options

s - )

FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Visual Acuity

Labels

General | Meda | OCT

| Printing | Filelocations | File Setings | Database | Procedures

Acquisition

Zoom mode

[¥]iFit captured images to window

Trim image mask by zoom

i@ Mormal Fast)
) Resamples

Image process settings

Apply on saved images
Image preprocessing

Enable preprocessing
Enable show orginal image

Opened images

() Bicubic

Mouse wheel
zoom speed

CU S

Boxenhancement

Fit opened images to window
Trim image mask by zoom

Bow size X 200
Box size ¥ 200

Mowie

[¥] Fit movies to window
Play when open
Loop

Opened maovies

[¥] Snapped Frames in capture frame

Measurements

@) unit mm

) unit pm

Font and colors ] [ Corfigure overay properties

BILDBEHANDLING

0k ] [ Cancel

Nar ni valt en bild kan den justeras manuellt eller automatiskt med hjalp av bildbehandlingslisten.

E K B E

Visar farghistogram

Visar bildegenskaper (dven med F8-tangenten)

Justering av kontrast och ljusstyrka

Justera fargbalans

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.14
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e
e Separerade farger — 8 bits graskala, utan rott, gront och blatt.
)
= Visar bild utan rott
“1

Kontrast auto-stretch

El

Invertera
—
]ll: — Spegling
-
Notering
Skarpa

B &

Rutforstoring

Visa/délj rutforstoring

-]

Oppna originalbild

|

Applicera justeringar i ny bild

S

Angra

VERKTYGSFONSTER

For att visa detta verktygsfonster ga till “vy” och valj sedan verktyg.

Color Settings Contrast / Brightness Zoam Image

R {1 0 []synchronize g i 0 i = [ Mirror Vertically [] stretch Contrast
G - {1 0 [[] Lok v 0 0 [] Mirror Horizontally [F] Invert

B ———o OR Fe [b 6B Doy

Detta verktyg kan anvdndas som ett snabbt och enkelt satt att behandla 6ppna eller fangade bilder. For fangade bilder
kan detta verktyg endast anvandas for granskning. Fangade bilder kan aldrig andras. Fér 6ppnade bilder kan detta
verktyg anvandas for granskning, men vid behov kan dndringar tillampas i en ny bild med hjalp av ”Apply in new image
(Tillampa i ny bild)” fran verktygsmenyn eller via knappen ”Apply in new image (Tillampa i ny bild)” i
bildbehandlingslisten. Nu har en ny bild skapats och sparats. Fangade originalbilder kan aldrig andras.



PLUGIN-FONSTER

Fran plugin-fonstret kan installerade plugins hanteras.

FC TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Tva typer av plugins finns tillgangliga inom IMAGEnet i-base: “Acquisition (Inhdmtnings)”-plugins och “Module”-plugins.
De tva typerna ar separerade i plugin -fonstret med tva tabbar. Nar ni véljer en tabb visas en lista med installerade

plugins av denna typ.

Inhdamtningsplugins kan skicka data fran externa kallor (t.ex. en digitalkamera) till IMAGEnet i-base.

Modulplugins kan ta mot data och patientuppgifter fran IMAGEnet i-base och alternativt skicka data tillbaka till

IMAGEnNet i-base.

i TR FEHG

Instrument Hotkey
cinongconvrol |
) Image Import F3
() IMAGEnet
) Nikon D300
(1 TCSerial

Acquisitionsw

‘?! Mone EE.

Module Hotkey
) Auto Mosaic

) Cup/Disc Ratio
() Densitometry

[ ] Image Export

ihsauisiions Modules

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.14

Obs, en plugin kan ha tre
olika statusar:

gron: tillgénglig
gul: inte tillgdnglig
réd: inte laddad

starta vald plugin; fér
inhémtningsplugins innebdr
detta normalt att aktivera
kameran; fér modulplugins
innebdr detta normalt att
starta modulen med valda
data.

Klicka pa en plugin fér att
stélla in den.

29



Moduler kan bérja med:

Dubbelklicka pa plugin-fonstret

Vilj miniatyrbild(er) i fénstret
patientdata och hégerklicka

Topcon Europe Medical BV

e X
i?! Mone EE.

Module Hotkey
9 Auto Mosaic

9 Cup/Disc Ratio
9 Densitometry

9 Image Export

Acquisitions Modules|
: Patient data Ox

= = £ ATk NEC] 1
T4y Date Remark.

8o OO B M - M

§z § [Mosaic, Topcon (1D2626)

[=1-17-3-2011
é--14:41:14
5 NwE
- [0 IMAGE
u IMAGE 17-3-2011 14:41:11 17-3-2011 14:42:07
- e | = =
- IMAGE Open Data
B IMAGE Open Data in new tab
- [0 IMAGE o
-0 IMAGE Print Preview...
o nace Delete Data
: imigi Move Data
Select all
Deselect all
Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export
17-3-2011 14:57:21 17-3-2011 15:00:20

IMAGEnet i-base User Manual V1.14
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Vilj miniatyrbild(er) pa éppna bild(er)
och hégerklicka

Select all

Deselect all

Close all

Close selected

Fill views

Auto Mosaic
Cup/Disc Ratio
Densitometry

Image Export

MODULER

EXEMPEL AUTOMOSAIK

Vilj alla era mosaikbilder i fonstret for patientdata och hogerklicka pa en bild, vélj sedan automosaik och fénstret for
automosaik 6ppnas.

i Patient data [ x
eEER@ES gs B8
?.:I D ate Remark

8OO S M oo o iR
iz § |Mosaic, Topcon {1D:2625)

—1-17-3-2011
=1 NW8

B 1aGE

Bl naGE

Bl aGE '

B 1MAGE Open Data

B 1MAGE Open Data in new tab

B 1aGE -

B MAGE Print Preview...

&n IM%\GE Delete Data

: iﬂ:zi Meove Data
Select all
Deselect all
Auto Maosaic
Cup/Disc Ratio
Image Export




£C TOPCON.

CONNECTING VISIONS

Om informationen om 6ga och vinkel skiljer sig i valda bilder kommer denna skdrm att 6ppnas forst:

Image Selector @

Select All

Eve
O Left
O Right

Angle

Cancel

Har kan du valja 6ga och vinkel. Endast de bilder som uppfyller valet kommer till Automosaic-modulen.

EXEMPEL BILDJAMFORELSE

Om ni vill anvdnda bildjamforelse maste ni forst géra nagra registreringspunkter pa de tva bilderna.
Ni maste géra 3 minst registreringspunkter och spara bilderna med registreringspunkterna.

5L

registreringspunkter ni kommer att finna pa bildmatningslisten.
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Nar ni har sparat bilderna maste ni vélja tva miniatyrer och hogerklicka pa dem och valja bildjamforelse eller
dubbelklicka pa bildjamforelse i plugin-fonstret.

Select all
Deselect all

Close all
Close selected

1Up Yiewer

Auto Mosaic

Export to datafile

Image Compare

Image Export
Quick Draw
Stereo Yiewer

Nu kommer detta fonster att ppnas och ni kan starta jamforelsen:

Topcon Europe Medical BV IMAGEnet i-base User Manual V1.14 33



Image Compare

File Help

EEX

Operation

ISubtract bias v l

[]swap image 1,2

Selected image
Contrast

—]_

Brightness

_:]—

[Cinvert
| Auto Ajust |
[ Reset ]

Imagel -> Result
Copy points
Copy annotations

Image2 - > Result

[]Copy annotations
—

Topcon Europe Medical BV

IMAGEnet i-base User Manual V1.14

FC TOPCON.
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EXEMPEL DATAFILE

For att importera DataFile vanligen dubbelklicka pa DataFile-modulen i plugin-fonstret eller hogerklicka och valj start.
Nu kommer detta fonster att 6ppnas:

Bladdra till er DataFile Fyll alltid i ett namn

Import from IMAGEnet 2000 DATAFILE

DATAFILE: | CH\DATAFILEZ\DATAFILE |B Name: |IMAGEnetimp0rt| | [ open |
Total recard count: 616 Selected record count/size: 6/ 0.76 MB [ Search ][ Select all ][ Delete ]

(] Mame Date Procedure Label Type Filz
TR, b 00 #1 eft
TR, 2
TR
TR

TR
TR

2 |

Impark progress

Mumber of images imported: aro Skatus:

Klicka pa Importera och era valda patienter och bilder kommer att importeras.

MATNING

For att utféra en matning pa en bild valjer ni i matningslisten:

+
++.|, B

2 DL
+_+d+i+

X

-~ Matning av streck
-
Matning av omrade
L=
.4 Métning av C/D Ratio
/+

Matning av I-Torsion
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OBS

Verktygslisten for bildmatning &r endast aktiv med 6ppna data.

SKRIV UT PATIENTUPPGIFTER

Utskriftsfunktionen for att skriva ut patientuppgifter och/eller egenskaper i IMAGEnet i-base ar baserat pa mallar. En
standardmall for portratt- och landskapsorientation ar installerad.

Man kan skriva ut patientuppgifter pa flera satt:

File (Arkiv) — Print (Skriv ut) och Print preview
(Férhandsvisning)

Knappen Print (Skriv ut) och Print preview
(Férhandsvisning) fran standardverktygsfdltet

View Tools Frocedure  Screening  Refraction  Window Help

Manage patients...

New patient...
Show patient data... F3

patient Ttrl+ N

Edit current patient...

Current visit

Close window

New capture session

Print

Print Preview...

Options...
Login...
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FORHANDSGRANSKA

Férhandsgranskning visar en bild av den valda inhamtningen eller granskningstabben.
Forhandsvisningsfonstret har standardinstallningarna enligt utskriftsalternativen. Instédllningarna kan andras i detta
fonster.
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Maskera bild: Maskera valda bilder
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Kontrast utstrackt bild: Strack ut valda bilder

Trim-zoom: Trimma valda bilder
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Visa/dolj egenskaper: Tillampa overlay-egenskaperna i valda bilder
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H Konfigurera visa/dolj egenskaper: Stall in overlay-egenskaper har. Anvand knappen “Overlay” for att

tillampa overlay-egenskaperna i valda bilder.

Valj alla bilder i listan med miniatyrer
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Klicka pa OK for att skriva ut, forhandsvisningen stangs nar utskriftsorder ges.
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TOPCON EUROPE MEDICAL BV
11-2908 LJ CAPELLE AAN DEN IJSSEL
NEDERLANDERNA

T:+31(0)10 4585077

E: medical@topcon.eu

Website: www.topcon-medical.eu
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